Guide de pose cuves enterrées

Respecter impérativement les instructions de pose de ce livret de |'utilisateur EP 23 et de la norme NF P16-005 10.2011

1.1 Régles d'implantation de la cuve EP a
enterrer

La conduite d'amenée des eaux de pluie vers la cuve EP & enterrer doit
avoir une pente comprise entre 1 % minimum et 3 % maximum.

Le stockage est situé de préférence a I'écart du passage de toute
charge roulante ou de toute charge statique, a proximité de |'immeuble
connecté. :

L'implantation du stockage doit respecter une distance minimale de 3
m par rapport a tout arbre ou végétaux développant un systéme
racinaire important.

Un engazonnement de la surface est toutefois autorise,

La plantation de ligneux & proximité des stockages peut nécessiter la
mise en oeuvre de barriéres anti-racines destinées a protéger ce
dernier.

Le stockage doit rester accessible pour |'entretien.
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1.2 Exécution des fouilles pour I'implantation de
la cuve EP a enterrer ;

Les travaux de terrassement permettant de poser la cuve EP a enterrer
doivent étre conformes aux prescriptions des normes NF P98-331 et NF
P98-332.

1.2.1 Dimension et exécution des fouilles pour la
cuve EP a enterrer

Les dimensions de la fouille doivent permettre la mise en place de la
cuve EP a enterrer, sans permettre le contact avec les parois de la
fouille avant le remblaiement.

Aprés dimensionnement de la fouille, la zone d'installation
exclusivement enterrée doit étre délimitée et positionnée le plus prés
possible de I'immeuble et & I'écart de toute charge roulante ou
statique.

La terre végétale de la zone d'installation doit étre décapée
soigneusement et stockée dans une zone réservée 3 cet effet pour
permettre la finition en fin de travaux. Apreés réalisation des fouilles et
évacuation des déblais, le fond de la fouille est arasé & 0,20 m au
moins au-dessous de la cote prévue pour la génératrice inférieure
exterieure de la cuve EP a enterrer, afin de permettre |'installation d'un
lit de pose de sable stabilisé. (Sable stabilisé = 1 m?de sable mélangé a
sec avec du ciment dosé a 200 kg).

La profondeur du fond de fouille y compris I'assise de la cuve, doit
permettre de respecter sur la canalisation d’amenée des eaux de pluie
une pente comprise entre 1 % minimum et 3 % maximum, pour le
raccordement entre la boite collectrice des eaux de pluie brutes ou
entre |e filtre enterré des eaux de pluie brutes, non intégré dans la cuve,
et I'entrée de la cuve EP 3 enterrer.
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Pour remblayer toutes les cuves SP et AT 112
utiliser le sable stabilisé: mélange a secde 1 m°
de sable avec 200 kg de ciment.
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Guide de pose cuves enterrées

Respecter impérativement les instructions de pose de ce livret de l'utilisateur EP 23 et de la norme NF P16-005 10.2011

1.2.2 Réalisation du lit de pose
En cas de sol difficile ou de présence de nappe, il faut

impérativement positionner les ancrages du Kit PLANTCO en
prévoyant leur dépassement du lit de pose de 0,30 m
d'épaisseur. .

Le lit de pose est constitué par du sable stabilisé. L'épaisseur du lit
de pose est de 0,20 m. La surface du lit est dressée et compactée
pour que la cuve EP ne repose sur aucun point dur ou faible. La
planéité et |'horizontalité du lit de pose doivent étre assurées.

Dans le cas de sols difficiles (exemple: imperméable, argileuy, etc.)
ou d'une nappe, le lit de pose doit étre réalisé avec du sable stabilisé
armé sur une épaisseur de 0,30 m. En cas de jumelage de cuves EP, il
est impératif de réaliser un radier en sable stabilisé armé sur une
épaisseur de 0,30 m et de soutenir les tubes et raccords de
connexion par un lit de sable stabilisé.

1.3 Pose de la cuve EP a enterrer

1.3.1 Prescriptions générales

La cuve EP a enterrer est positionnée de facon parfaitement
horizontale sur le lit de pose en sable stabilisé. Le niveau de I'entrée
de la cuve EP  enterrer tient compte :

“ du sens de cheminement (entrée/sortie),
. du niveau du sol fini,
. des tampons de visite devant rester apparents et

accessibles pour I'entretien et la vidange éventuelle.

1.3.2 Remblayage latéral

En cas de mise en place d'un Kit PLANTCO, s'assurer de ne pas avoir
oublié la mise en place des sangles spécifiques CMU 5 tonnes largeur
50 mm livrées avec le Kit PLANTCO.

Le remblayage latéral de la cuve EP & enterrer est effectué
symétriquement, en couches successives, avec du sable stabilisé. Le
remblayage doit étre réalisé avec du sable stabilisé exempt de tout
objet pointu ou tranchant (sable stabilisé = 1 m? de sable mélangeé &
sec avec du ciment dosé a 200 kg) sur une largeur de 0,20 m
minimum autour de la cuve EP a enterrer.

‘fx Toutes plantations sont & proscrire au-dessus et

) a moins de 3 métres des ouvrages
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Guide de pose cuves enterrées

Respecter impérativement les instructions de pose de ce livret de I'utilisateur EP 23 et de la norme NF P16-005 10.2011 ? T

1.3.3 Raccordements
Les raccordements des canalisations d'amenée, de trop plein, et

d'évacuation, ainsi que du tube de service, de la pompe, du module de
gestion et de tout composant de la filiére doivent étre réalisés de facon
étanche.

Le tube de service raccordé au module de gestion doit &tre équipé d'un
passage de mur étanche au droit du percement des fondations, pour
éviter une inondation de I'immeuble en cas de colmatage du trop-plein
et de |'évacuation des eaux souillées.

Afin de tenir compte du tassement naturel du sol aprés le remblayage
définitif, les raccords doivent étre souples, type joint élastomére ou

IMPORTANT: cas particuliers nécessitant des précautions

d'installation, telles que:

Maconnerie complémentaire indispensable, soit en béton maigre

ou en sable stabilisé, soit en parpaings ou en béton armé, soit des

murs de souténement, soit une dalle de répartition de cha

un radier, dans les cas c}-desseus,adéﬁnnauaspaf@m

I'entrepreneur. | _

= Passage et stationnement de véhicules (dalle de répar
définition de charge, sable stabilisé. ..,

* Aires de lavage (dalle de répartition avec définition de charge, sable
stabilisé...),

* Sol non stabilisé (sable stabilisé, mur de souténement...),

* Présence d'eau souterraine ou de ruissellement (sable stabilisé

“armé 0,30m, radier d'ancrage en sable stabilisé armé 0,30m avec
ancrage Kit PLANTCO, cuvelage...),

* Remontée périodique de nappe phréatique (sable stabilisé.,.),

* En cas de présence de nappe permanente, il faut
impérativement positionner les ancrages du Kit PLANTCO en
prévoyant leur dépassement du lit de pose de 0,30m
d'épaisseur.

En cas de présence de nappe permanente, cuve EP-DP 2 enterrer,
‘adaptée a la pose en nappe, posé sur un radier sable stabilisé armé
en ciment prompt 0,30m d’épaisseur, ancrée par un Kit PLANTCO,
puis remplie impérativement d'eau, pour équilibrer les pression,
jusqu'au niveau maximum de la nappe, au fur et & mesure du
remblayage latéral réalisé au sable stabilisé dosé & 200 kg/m? (213
Ciment + 1/3 Prompt). Les cuves EP-SP ne peuvent étre sanglées. Les
cuves AT 112 doivent étre sanglées aux deux (2) extrémités
dans la premiére rainure de chacun des modules composant la
cuve concernée. Exempie pour une cuve AT112 10000, il faut 1 Kit
PLANTCO ER+BEC.

» Sol imperméable empéchant I'infiltration d'eau (sable stabilisé -
évitant le lessivage du remblayage...),

* Terrain en pente > a 5 % (mur de souténement, sable stabilisé,
pose semi-enterrée...),

* Présence de roche dure en sous sol (sable stabilisé...),

¢ Drainage des eaux de ruissellement nécessaire en amont de
Vinstallation lorsque la pente du terrain > a 5 %, pour éviter le
lessivage du remblai,
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Guide de pose cuves enterrées

Respecter impérativement les instructions de pose de ce livret de
l'utilisateur EP 23 et de la norme NF P16-005 10.2011

Pose enterrée des appareils DP-RKT a vide avec une
rehausse REHC 600/580 grise “Sinus” d'origine.

Pose enterrée des appareils SP, QR et AT 112 avec une
rehausse REHC 600/580 d’origine.

a0

* Toutes plantations filtre dégrilleur "Sinus" uniquement
proscrites au- jusqu’a 9000 litres dans rehausse.
dessus des A partir de 11 000 entrée
ouvrages enterrés. par la cuve en provenance

du filtre VF1 ou VF2

Pour remblayer toutes les cuves SP, QR
) et AT 112 utiliser le sable stabilisé :
‘melange a sec de 1 m? de sable avec 200 kg de ciment.

- Terre
- Sable
- Sable stabilisé

Toutes plantations sont a proscrire au-dessus
et a moins de 3 métres des ouvrages

Pose en nappe phréatique d'un appareil Double Peau avec sangles de type CMU 5 tonnes, largeur 50 mm accrochées sur radier
en sable stabilisé armé par kit “Plantco”

Radier armé en sable stabilisé :

Options vendues séparement :
= Kit “Plantco” Ensemble de base Art. 33827 jusqu'a 9000 |. pour deux sangles

* Kit “Plantco” Ensemble complémentaire Art. 33828 a partir de 11000 litres pour chague sangle supplémentaire
* Sangles CMU 5 tonnes, Art. 33829, largeur 50 mm, fournies dans chaque ensemble EB et EC PLANTCO.
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Guide de pose hors-sol cuves DP

Respecter impérativement les instructions de pose de ce livret de I'utilisateur EP 23 et de la norme NF P16-005 10.2011

Exemple : Pose hors-sol
9000 litres Double-Peau

Dans le cas d'une pose hors-sol d'un appareil
prévue a étre enterré (gamme SP SZ, AT135, AT112,
et DP), il est impératif de réaliser un mur magonné
avec un remblai au sable stabilisé. La hauteur
minimum de remblai devra étre de 70cm.

En cas de doutes, veuillez consulter notre service
technique.
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Elingage cuves QR et DP

Elingage obligatoire pour

S Cuve 250001 soulever tout appareil DP aussi

' bien avec |'aide d'une grue de
levage, qu'avec I'aide d'un palan

L _ CUvE30000L et selon les schémas ci-contre
— pour une prise parfaite et
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Guide de pose de cuves enterrées en zone inondable,
avec présence de nappe et en zone de circulation

Respecter impérativement les instructions de pose de ce livret de |'utilisateur EP 23

Délimiter la zone
d'implantation de la
cuve DP EP.
Décaper soigneusement. s . : g
Rgahser les fDI.!I"E? et B — e ; Cas particuliers de
évacuer les déblais. : pose en nappe et zone
de circulation, avec
ancrage PLANTCO.

Montage des
connexions enterrées
dans remblai en sable

stabilisé.

Préparer le fond de fouille
avec 30 cm de sable stabilise”
exempt de tout objet pointu
ou tranchant.

Poser la cuve DP EP de
facon parfaitement hori-
zontale sur le fond de
fouille en tenant compte du
sens de cheminement
(entrée/sortie). Le cas
echéant, raccorder les
cuves constitutives de la
cuve DP EP.

Toutes plantations sont a
proscrire au-dessus et a
moins de 3 métres des ju

£ ouvrages &=
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Guide de pose de cuves enterrées en zone inondable,
avec présence de nappe et en zone de circulation

Respecter impérativement les instructions de pose de ce livret de I'utilisateur EP 23

Remblayer
latéralement et
symétriquement

sur une
épaisseur de
30 cm en sable
stabilisé*
exempt de tout
objet pointu ou
tranchant.
(*) mélange &
sec de 1 m’ de
sable avec 200
kg de ciment

Raccorder les canalisa-
tions entre I'habitation et
la cuve DP EP (entrée,
sortie et ventilation

haute) avec une pente
comprise entre 2 % et 4
%. Le raccordement des
canalisations ne se fait
qu'aprés l'opération de
remblayage latéral.

Remblayage final
avec la terre
végétale.Les M

tampons de visite &
devant rester =
accessibles et

apparents pour
I'entretien.

Cas particulier

. Toutes plantations sont
a proscrire au-dessus et
a moins de 3 métres

Cas particulier.
passage et
stationnement de
véhicules : dalle de
répartition avec
définition de charge,
sable stabilisé...

Finition enrobée
tampon fonte EN124
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